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Christiane Helene Voigt

Cette these traite de la question de la traduction arabe du Roman d’Alexandre du Pseudo-
Callisthéne. Le passage du grec a l'arabe est décrit a travers 'examen philologique des
différentes recensions grecques (a, B (L, A), €, y) ainsi que de nombreuses sources arabes. Le
Roman d’Alexandre présente un cas spécifique dans le domaine des Graeco-Arabica. A coté
de la transmission écrite, que ce soit sous forme d'une traduction ou d’'une réélaboration
thématique, un rble particulier doit étre accordé a la transmission orale basée sur la Sourate
de la Caverne du Coran. Non seulement une recension grecque du Roman d’Alexandre s’est
manifestée dans les sources arabes, mais plusieurs (q, B, €, y), parmi lesquelles la recension
B occupe une place importante dans I'Orient. Le but consiste a présenter un apercu des
chapitres du Roman qui ont fait I'objet d’'une réception orientale afin de fournir une contribution

a la survie de l'antiquité grecque dans I'lslam.



